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DINING ROOM Oggi, come 40 anni fa, Minotti Collezioni crea 
arredi dedicati ad un cliente esigente che cerca 
bellezza ed eleganza e che ama scegliere ciò 
che lo può distinguere.
Le linee esclusive di chiara ispirazione Art Decò 
sposano lavorazioni tramandate nel tempo; 
volumi essenziali si vestono di materiali di pregio 
e collezioni sempre nuove arredano case di 
prestigio e ambienti esclusivi.

Today, as 40 years ago, Minotti Collezioni 
produces furniture dedicated to an exacting 
client who is looking for beauty and elegance 
and who loves choosing what can make the 
difference.
The exclusive lines clearly inspired by Art 
Decò embrace production handed down 
in the course of time; basic volumes 
become eminent and even more brand new 
collections furnish prestigious houses and 
exclusive locations.

THE ITALIAN 
EXCELLENCE COMES 
FROM HANDMADE 
MERIT

L’ECCELLENZA 
ITALIANA 
NASCE DA VALORI 
ARTIGIANALI
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Minotti Collezioni non ha mai perso le 
caratteristiche della falegnameria in cui, anche 
oggi, non c’è macchina che possa sostituirsi 
alle abili mani di chi sceglie, taglia e “cuce” il 
legno come un vero sarto.
La creatività si manifesta nei materiali proposti, 
nelle linee della boiserie in Ebano Makassar 
con inserti in Madreperla, nel legno abilmente 
lavorato unito al Nabuk stampato; in ogni 
elemento delle collezioni vive un life style che 
abbraccia tutta la casa.

Minotti Collezioni had never lost the features 
of joinery in which, today too, there is no 
machine that could replace the expert hands 
of who chooses, cuts and “sews up” the 
wood as a real tailor.
Creativity is shown in proposed materials, 
lines of boiserie made of Ebony Makassar 
with inserts in Mother-of-pearl, proficiently 
carved wood joined to quilted Nabuk; in 
every single element of the collections lives 
a lifestyle embracing the house completely.

100.90 
Credenza
Sideboard
Pag: 154

 
Parete boiserie
Boiserie
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Dettagli sulla credenza: piano in marmo Black and 
Gold, maniglie in Vetro di Murano e ottone, ante 
rivestite in Nabuk stampato con interno in Ebano 
Makassar, basamento in ottone, interni laccati.

Sideboard’s details: top in marble Black and 
Gold, handles in Murano glass and brass, 
doors upholstered with quilted Nabuk with 
Ebony Makassar, brass base and lacquered 
internal parts.

100.90 
Credenza
Sideboard
Pag: 154
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100.90 
Credenza
Sideboard
Pag: 154
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100.90 
Credenza
Sideboard
Pag: 154
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La collezione disegnata dall’Arch. Minotti, nasce 
da una ricerca stilistica ampia e con la ricerca 
del dettaglio; nella foto, primo piano del tavolo 
ovale con intarsi in Madreperla presenti sul 
piano, cornice perimetrale laccata Madre Perla 
e base color Ebano Makassar.

The collection drawn by Architect Minotti, 
comes from an expansive stylistic research 
and with the research of detail; in the 
picture, fore ground of the oval table with 
inlay in Mother-of-pearl present on the top, 
perimetral frame lacquered Mother-of-pearl 
and base in Ebony Makassar colour.

13.95
Tavolo ovale
Oval table
Pag: 150

18.96
Sedia imbottita
Upholstered chair
Pag: 152

 
Parete boiserie
Boiserie
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13.95
Tavolo ovale
Oval table
Pag: 150
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In the photographic sequence, some views of 
tables “sculpture” in Ebony Makassar with top inlaid 
in Mother-of-pearl and perimetral frame Mother-of-
pearl lacquered.

Nella sequenza fotografica, alcune viste dei tavoli 
“scultura” in Ebano Makassar con i piani intarsiati 
in Madreperla e cornice perimetrale laccata Madre 
Perla.

13.95
Tavolo ovale
Oval table
Pag: 150
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18.96
Sedia imbottita
Upholstered chair
Pag: 152

18.97
Sedia con braccioli
Upholstered armchair
Pag: 15220 21



18.96
Sedia imbottita
Upholstered chair
Pag: 152

18.97
Sedia con braccioli
Upholstered armchair
Pag: 152
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120.45
Vetrina
Showcase
Pag: 155

The showcase in Decò style with curvy and elegant forms, makes a classic 
but always current atmosphere. Completely produced in Ebony Makassar, 
whom beauty is perfectly reflected on the soft lines, it presents bronzed and 
decorated crystals.

La vetrina Decò dalle forme sinuose ed eleganti, crea un’atmosfera classica 
ma sempre attuale. Realizzata interamente in Ebano Makassar, la cui 
bellezza si esprime perfettamente sulle linee morbide, presenta cristalli 
bronzati e decorati.
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120.45
Vetrina
Showcase
Pag: 155 Details of handle with insert in marble and brass.

Particolari della maniglia con inserto in marmo e ottone.
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100.84
Mobile Bar
Bar cabinet
Pag: 155

Ispirato al gusto, alle forme e ai materiali Art Decò, la collezione si arricchisce 
di una ricerca stilistica che attraversa il tempo, rendendo il mobile Bar un 
pezzo unico che vive di contrasti di grande effetto: al centro, tra le ante in 
Ebano Makassar, risaltano gli specchi e i ripiani in cristallo bronzato.

Inspired by style, forms and Art Decò materials, the collection enhances 
itself with a stylistic research that passes through the time, making bar 
cabinet an unique piece that experiences huge effect: at the core, 
between the doors in Ebony Makassar, stand out mirrors and crystal 
bronzed shelves.
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Anche il mobile Bar, come tutti gli elementi della 
collezione, presenta una particolare lavorazione 
sulle ante e sui fianchi tipiche dell’Art Decò. 

The bar cabinet too, as all the pieces 
of the collection, presents a particular 
manufacturing on the doors and sides typical 
of Art Decò style.

100.84
Mobile Bar
Bar cabinet
Pag: 155
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Pura eleganza e raffinata ricerca dell’esclusività 
per la libreria in Ebano Makassar abbellita da 
inserti in ottone.

Pure elegance and refined research of 
exclusivity for the bookcase in Ebony 
Makassar embellished with brass inserts.

120.28
Libreria
Bookcase
Pag: 156
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La libreria con base in ottone è disponibile anche 
nella versione con ante.
Nella foto a destra, particolare dell’inserto in 
ottone e dell’Ebano Makassar.

The bookcase with brass basement is also 
available with doors.
In the picture on the right, details of the 
brass insert and Ebony Makassar.

120.28
Libreria
Bookcase
Pag: 156
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Pilastro decorativo
Decorative column

Boiserie
Boiserie
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20.45
Poltrona imbottita 
Upholstered armchair
Pag: 152
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La collezione prevede una serie di elementi per 
l’illuminazione coordinati ai mobili; Ottone e Vetro 
di Murano sono i protagonisti della luce.

The collection includes a series of elements 
for lighting coordinated with furniture; Brass 
and Murano glass are the main subjects of 
the light.

60.24
Applique
Applique
Pag: 161

60.23
Applique
Applique
Pag: 161

60.22
Lampadario
Chandelier
Pag: 161
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Il progetto totale della casa arredata con il 
concept di Minotti Collezioni prevede infinite 
soluzioni anche per il living; parete attrezzata, 
boiserie, controsoffitto e porte per interni sono 
perfettamente integrati per dare vita ad ambienti 
esclusivi.

The total project of the house furnished with 
the concept of Minotti Collezioni consists 
of infinite solutions also for the living room; 
equipped walls, boiserie, false ceiling and 
doors for internal are perfectly integrated in 
order to give life to exclusive locations.

LIVING ROOM
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600.11
Porta doppia
Double door

Legno di Palissandro impreziosito da 
raffinate “greche”  intarsiate, particolari in 
foglia oro: è il nuovo mood per architetture 
di interni di gusto classico contemporaneo 
nato da un progetto stilisticamente 
differenziato dove i prodotti, e le loro 
funzioni, sono i protagonisti.

Rosewood embellished with refined and 
inlaid “meander”, particulars in gold leaf: 
it’s a new mood for internal architecture 
of contemporary classic style born by a 
stylistically differentiated project where 
the products and their functions are the 
main characters.
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Materiali di alta qualità e lavorazioni artigianali 
creano arredi esclusivi; sono il fil rouge di una 
collezione creativa e raffinata.

High-quality materials and handcrafted 
production create exclusive furniture; they 
are the “fil rouge” of a creative and refined 
collection.

600.11
Porta doppia
Double door 4746
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CarlottaPlus nasce con una progettualità 
completa, con caratteristiche di versatilità tali da 
rispondere alle più diverse esigenze in termini di 
gusto e di esclusività.

CarlottaPlus born with a complete project, 
with features of versatility able to face 
different needs in terms of tastes and 
exclusivity.

CARLOTTAPLUS
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CARLOTTAPLUS
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CARLOTTAPLUS
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CARLOTTAPLUS
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Ricerca costante e avanguardia tecnologica; 
tutto questo è rappresentato nel progetto della 
cucina CarlottaPlus.

Constant research and technological 
avantguarde; this is all represented in the 
project of kitchen CarlottaPlus.

CARLOTTAPLUS
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CARLOTTAPLUS
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CarlottaPlus coniuga la tradizione con la 
funzionalità più attuale, adattandosi di volta in 
volta con progetti “su misura”. Nella sequenza 
fotografica, la cucina è proposta in legno di 
Palissandro con delicati particolari in foglia 
argento, schienali e piani in marmo Calacatta 
Vagli.

CarlottaPlus combines the tradition with the 
most actual functionality, adapting each time 
to “custom-made” projects. In photographic 
sequence, the kitchen is proposed in 
rosewood with exquisite details in silver leaf, 
backs and tops in Calacatta Vagli marble.

CARLOTTAPLUS
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CarlottaPlus, uno stile contemporaneo 
progettato all’insegna di un’estetica moderna 
capace di dare vita ad un ambiente elegante e 
di grande funzionalità.
Primo piano sulle colonne polifunzionali 
integrate nelle boiserie.

CarlottaPlus, a contemporary style designed 
in the sign of a  modern aesthetic able to 
create an elegant and functional location.
Foreground on the multyfunctional column 
integrated in the boiserie.

CARLOTTAPLUS
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KY10
Maniglia tornita
Handle

CARLOTTAPLUS

I dettagli evidenziano l’esclusiva maniglia tornita 
in finitura cromo e le guide metalliche dei 
cestoni personalizzate.

Details underline the exclusive handle 
refined in chrome finishing and customized 
metallic rails for chest of drawers.

6968



The rectangular table with inlaid top is a sign of 
style in the kitchen location.

Il tavolo rettangolare con il piano finemente 
intarsiato è un segno di stile all’interno 
dell’ambiente cucina.

18.97
Sedia con braccioli
Upholstered armchair
Pag: 152

13.90
Tavolo rettangolare
Rectangular table
Pag: 150

18.96
Sedia imbottita
Upholstered chair
Pag: 152

CARLOTTAPLUS
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Come tutto ciò che è esclusivo, anche 
CarlottaPlus è personalizzabile; il pannello posto 
sopra il pensile della cappa è laccato a rombi e 
al centro una placca in ottone serigrafata.

As all that is exclusive, also CarlottaPlus is 
customizable; the panel upon the hood is 
lacquered with rhombus pattern and at the 
core there is a brass plate with silk-screen 
printing.

18.92
Sgabello imbottito
Upholstered stool
Pag: 153

CARLOTTAPLUS
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60.26
Lampadario
Chandelier
Pag: 162

60.25
Applique
Applique
Pag: 161
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100.83
Mobile Bar
Bar cabinet
Pag: 155
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Venere è la cucina laccata Madreperla con 
particolari realizzati in foglia oro, schienali e 
piani in marmo Black and Gold. Nella foto è 
presentato il progetto di un ambiente disposto 
su due lati del locale con al centro l’isola 
polifunzionale.

Venere is the lacquered Mother-of-pearl 
kitchen with details realized in gold leaf 
backs and tops in marble Black and Gold. 
In the picture is presented the project of 
a location arranged on two sides of the 
room with at the core a multifunctional 
snack-counter.

VENERE
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VENERE
80 81



VENERE
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Da un’attenzione ai particolari e dalla volontà 
di sorprendere anche in ciò che non è 
immediatamente visibile nascono  cucine 
progettuali come Venere.

Planning kitchens such as Venere come 
from a constant attention to details and 
from the will to surprise even in what is not 
immediately perceivable.

VENERE
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VENERE
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VENERE
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VENERE
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18.92
Sgabello imbottito
Upholstered stool
Pag: 153

VENERE

60.27
Lampadario
Chandelier
Pag: 162

La cucina Venere è parte integrante di un 
progetto che prevede anche la realizzazione 
del pavimento del locale in legno di Ebano 
e Acero. Un lifestyle completo per lo spazio 
cucina.

The kitchen is an integral part of a project 
that includes also the realization of a room 
flooring in Ebony and Maple wood.
A complete lifestyle for the kitchen space.
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Primi piani sulle qualità della cucina Venere, 
con gli interni di pensili e basi in legno, doppio 
piano di lavoro in marmo Black and Gold, guide 
metalliche dei cassetti e apertura anta pensile 
cappa a 90°.

In the foregrounds, the quality of Venere 
kitchen, with inside view of the wooden wall-
units and bases, double worktop in marble 
Black and Gold, drawers’ metallic rails and 
90° door’s opening of the hood wall-unit.

VENERE
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60.28
Applique
Applique
Pag: 162

60.27
Lampadario
Chandelier
Pag: 162
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Nulla è lasciato al caso nella cucina 
Venere, pomoli con applicazione di Vetro 
di Murano e diversi tipi di marmi.

Nothing is left to chance in the Venere 
kitchen, knobs with application of 
Murano glass and several kinds of 
marbles.

KY19
Maniglia in marmo
Handle

KY19
Maniglia in vetro di Murano
Handle

KY19
Maniglia in marmo
Handle

KY19
Maniglia in marmo
Handle

KY19
Maniglia in marmo
Handle

KY19
Maniglia in marmo
Handle

KY19
Maniglia in marmo
Handle
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La grande boiserie laccata perla con pannelli 
rivestiti in tessuto è la scenografia ideale per 
lo spazio notte. Lo stile è sempre il solito, 
affascinante e senza tempo, solo un po’ più 
ricco grazie al grande letto imbottito e ai mobili 
che completano l’ambiente.

The big pearl lacquered boiserie with 
panels upholstered with fabric is the perfect 
scenography for the night area. The style is 
always the same, charming and timeless, 
a little bit richer thanks to the big padded 
bed and to the furniture that completes the 
location.

BEDROOM
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200.20
Letto
Bed
Pag: 157

20.71
Panchetta
Bench
Pag: 158

 
Parete boiserie
Boiserie

500.05
Totem
Column
Pag: 156

6.91
Comodino
Bedside table
Pag: 157

6.90
Comò
Chest of drawers
Pag:157

60.07
Lampada da comodino
Bedside table lamp
Pag: 160
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6.90
Comò
Chest of drawers
Pag: 157
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6.90
Comò
Chest of drawers
Pag: 157

A destra, primo piano della lavorazione ad arte 
del comò laccato Madreperla, dove risalta la 
maniglia in Vetro di Murano e ottone e il piano 
in Onice.

On the right, the foreground of the great 
manufacturing of the lacquered Mother-of-
pearl chest of drawers where stands out the 
handle in Murano glass and brass and the 
top in onyx marble.
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6.91
Comodino
Bedside table
Pag: 157

Boiserie
Boiserie

A sinistra, particolare del piano del comodino laccato Madreperla 
in abbinamento piano in Onice; a destra, dettaglio della boiserie 
laccata con pannellature rivestite in tessuto, particolari in foglia oro.

On the left, details of the top of Mother-of-pearl lacquered 
bedside table; on the right, details of the lacquered boiserie 
with panels upholstered in fablic, details in gold leaf.
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Proportions and colours combine to give birth to a new night 
scenery; the Mother-of-pearl lacquered toilette presents swiveling 
mirror and small drawers upholstered in Nabuk.

Proporzioni e colori si amalgamano per dare vita ad un nuovo 
scenario della notte; la toilette laccata Madreperla presenta lo 
specchio orientabile e i cassettini rivestiti in Nabuk.

20.72
Pouff
Pouf
Pag: 158

300.05
Toilette 
Toilette
Pag: 157 111110



Nello scoprire le collezioni per lo spazio notte 
di Minotti Collezioni si è subito piacevolmente 
colpiti dall’immagine elegante nel suo insieme, 
ma se lo sguardo si sofferma sul particolare in 
esso si scopre l’essenza dell’oggetto e la sua 
vera originalità.

By discovering the collection of Minotti 
Collezioni for the night area, the elegant 
image in its entirety immediately affects the 
spectator, but when focusing on the details, 
it is easy to discover the essence of the item 
and its true authenticity comes out.

20.72
Pouff
Pouf
Pag: 158

300.05
Toilette 
Toilette
Pag: 157
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Nella collezione per la notte non poteva mancare 
il tavolino rotondo con struttura laccata Madre 
Perla con il piano in Onice.

In the new night collection could not miss 
the small round table with the top in Onyx 
marble.

15.35
Tavolino rotondo
Round table
Pag: 153
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500.05
Totem
Column
Pag: 156

15.35
Tavolino rotondo
Round table
Pag: 153

20.51
Poltrona imbottita 
Upholstered armchair
Pag: 152 117116



Forma accogliente, comodità assoluta e un 
design garantito per la poltrona dalla linea senza 
tempo. Un incontro con la memoria che ha ben 
presente e sa assecondare stili ed esigenze del 
vivere contemporaneo.

Comfortable form, absolute comfort and 
guaranteed design for the timeless armchair. 
An encounter with memory that clearly knows 
and is able to indulge styles and needs of 
contemporary living.

20.51
Poltrona imbottita 
Upholstered armchair
Pag: 152
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60.07
Lampada da comodino
Bedside table lamp
Pag: 160

60.05
Lampada da terra
Floor lamp
Pag: 160

60.30
Applique
Applique
Pag: 163

60.29
Lampadario
Chandelier
Pag: 162
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Dominano l’eleganza e l’ordine nella cabina 
armadio, un ambiente di essenziale bellezza, 
dove trova la giusta locazione il guardaroba 
personale.

Elegance and order prevail in the walk-in 
closet, a location of essential beauty, where 
the personal wardrobe finds the right place.

WALK-IN CLOSET

122 123



125124



260.00
Cabina armadio
Walk-in closet
Pag: 159126 127



Una cabina armadio che si sviluppa lungo le 
quattro pareti del locale, dove al centro vive 
una cassettiera ad isola con il piano in cristallo 
per una più veloce scelta degli accessori. 
Rivestita in Nabuk trapuntato e laccata avorio 
presenta dettagli in finitura foglia oro; un 
progetto realizzabile su misura per le necessità 
del cliente.

A walk-in closet that is developed along the 
four walls of the room, where at the core 
stands alone a chest of drawers with a 
crystal top for a quicker accessories choice.
Upholstered in quilted Nabuk and ivory 
lacquered, it presents details in gold leaf 
finishing, a custom-made project according 
to the needs of the client. 260.50

Bancone cabina armadio
Walk-in closet desk
Pag: 159128 129
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FINISHING

FINITURE LUCIDE GLOSSY FINISHING

EBANO_EBANYPALISSANDRO_ROSEWOOD

LACCATO NERO_BLACK LACQUERED

M110M100

M90

LACCATO PERLA 9010_PEARL LACQUERED 9010 LACCATO PERLA 1013_PEARL LACQUERED 1013

145144



FOGLIA ARGENTO_SILVER LEAF

FOGLIA ARGENTO PATINATO_
PATINA-FINISHED SILVER LEAF

FOGLIA ORO_GOLD LEAF MARMO _ MARBLE “BLACK&GOLD” MARMO _ MARBLE “CALACATTA VAGLI”

MARMO _ MARBLE “EMPERADOR DARK” MARMO _ MARBLE “GIALLO SIENA”

MARMO _ MARBLE “ONICE MIELE” MARMO _ MARBLE “CREMA MARFIL”

MARMO _ MARBLE “ARABESCATO”
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FINISHING AND TECHNICAL
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TAVOLI E SEDUTE TABLES AND CHAIRS

TOP _ TOP

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm 250x140xH77,5

13.95
Tavolo ovale in ebano con cornice del top laccata, 
parte centrale in ebano con filetto madreperla.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori

13.95
Oval ebony table with lacquered top frame, ebony 
central part with madreperla inlay.

Finishing:   ebony - rosewood - several 
   colors of lacquering

Pag: 14,16,18

cm 220x130xH77,5

13.96
Tavolo ovale in ebano con cornice del top laccata, 
parte centrale in ebano con filetto madreperla.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori

13.96
Oval ebony table with lacquered top frame, ebony 
central part with madreperla inlay.

Finishing:   ebony - rosewood - several 
   colors of lacquering

TOP _ TOP

STRUTTURA _ STRUCTURE

TOP _ TOP

cm 250x120xH77,5

13.97
Tavolo rettangolare in ebano con cornice del top 
laccata, parte centrale in ebano con filetto madreperla.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori

13.97
Rectangular ebony table with lacquered top frame, 
ebony central part with madreperla inlay.

Finishing:   ebony - rosewood - several 
   colors of lacquering

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm 220x110xH77,5

13.98
Tavolo rettangolare in ebano con cornice del top 
laccata, parte centrale in ebano con filetto madreperla.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori

13.98
Rectangular ebony table with lacquered top frame, 
ebony central part with madreperla inlay.

Finishing:   ebony - rosewood - several 
   colors of lacquering

TOP _ TOP

STRUTTURA _ STRUCTURE

TOP _ TOP

cm 220x95xH78

13.90
Tavolo rettangolare in ebano con inserto in acero sul 
top e gambe con dettagli in foglia argento.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori

13.90
Rectangular ebony table with maple insert on top and 
legs with silver leaf details.

Finishing:   ebony - rosewood - several 
   colors of lacquering

STRUTTURA _ STRUCTURE

Pag: 70

cm Ø 180xH77,5

13.99
Tavolo rotondo in ebano con cornice del top laccata, 
parte centrale in ebano con filetto madreperla.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori

13.99
Rounded ebony table with lacquered top frame, ebony 
central part with madreperla inlay.

Finishing:   ebony - rosewood - several 
   colors of lacquering

TOP _ TOP

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm Ø 160xH77,5

13.100
Tavolo rotondo in ebano con cornice del top laccata, 
parte centrale in ebano con filetto madreperla.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori

13.100
Rounded ebony table with lacquered top frame, ebony 
central part with madreperla inlay.

Finishing:   ebony - rosewood - several 
   colors of lacquering

TOP _ TOP

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm 160x160xH77,5

13.101
Tavolo quadrato in ebano con cornice del top laccata, 
parte centrale in ebano con filetto madreperla.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori

13.101
Squared ebony table with lacquered top frame, ebony 
central part with madreperla inlay.

Finishing:   ebony - rosewood - several 
   colors of lacquering

TOP _ TOP

STRUTTURA _ STRUCTURE
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SEDUTE E TAVOLINI CHAIRS AND SMALL TABLES

cm 85x90xH125

20.45
Poltrona imbottita in tessuto.

Struttura:       color ebano - color palissandro
       laccature in differenti colori
Rivestimento: nabuk – pelle – tessuto in vari colori

20.45
Armchair upholstered with fabric.

Structure:       ebony color - rosewood color - several  
       colors of  lacquering
Covering:        nubuk – leather - fabric in various colorsPag: 38

STRUTTURA _ STRUCTURE

RIVESTIMENTO _ COVERING

cm Ø 80xH50

15.35
Tavolino rotondo laccato perla con top in marmo
Onice Miele.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori - marmi di varie tipologie

15.35
Rounded pearl lacquered coffee table with Onice Miele 
marble top.

Finishing:   ebony - rosewood - several colors
                  of lacquering - several kinds of marbles

Pag: 114,117

cm Ø 70xH60

15.36
Tavolino rotondo laccato perla con top in marmo Onice 
Miele.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori - marmi di varie tipologie

15.36
Rounded pearl lacquered coffee table with Onice Miele 
marble top.

Finishing:   ebony - rosewood - several colors
                  of lacquering - several kinds of marbles

cm Ø 120xH40

15.37
Rounded pearl lacquered coffee table with Onice Miele 
marble top.

Finishing:   ebony - rosewood - several colors
                  of lacquering - several kinds of marbles

15.37
Tavolino rotondo laccato perla con top in marmo
Onice Miele.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori - marmi di varie tipologie

TOP _ TOP

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm 85x67/75xH100

20.51
Poltrona rivestita in tessuto.

Struttura:       tessuto in vari colori
Rivestimento: nabuk – pelle – tessuto in vari colori

20.51
Fabric upholstered armchair.

Structure:       gold leaf
Covering:        nubuk – leather - fabric in various colors

Pag: 117,119

STRUTTURA _ STRUCTURE

RIVESTIMENTO _ COVERING

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm 51x61xH83

18.96
Sedia laccata imbottita in tessuto.

Struttura:       color ebano - color palissandro
       laccature in differenti colori
Rivestimento: nabuk – pelle – tessuto in vari colori

18.96
Lacquered chair upholstered with fabric.

Structure:       ebony color - rosewood color - several  
       colors of  lacquering
Covering:        nubuk – leather - fabric in various colors

Pag: 14,20,22,70

RIVESTIMENTO _ COVERING

cm 55x61xH83

18.97
Sedia laccata imbottita in tessuto.

Struttura:       color ebano - color palissandro
       laccature in differenti colori
Rivestimento: nabuk – pelle – tessuto in vari colori

18.97
Lacquered chair upholstered with fabric.

Structure:       ebony color - rosewood color - several  
       colors of  lacquering
Covering:        nubuk – leather - fabric in various colors

Pag: 21,22,70

STRUTTURA _ STRUCTURE

RIVESTIMENTO _ COVERING

cm 50x55xH100

18.92
Sgabelli imbottitti in nabuk.

Struttura:       color ebano - color palissandro
       laccature in differenti colori
Rivestimento: nabuk – pelle – tessuto in vari colori

18.92
Nabuk upholstered stools.

Structure:       ebony color - rosewood color - several  
       colors of  lacquering
Covering:        nubuk – leather - fabric in various colorsPag: 73,93

STRUTTURA _ STRUCTURE

RIVESTIMENTO _ COVERING

TOP _ TOP

STRUTTURA _ STRUCTURE

TOP _ TOP

STRUTTURA _ STRUCTURE
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CREDENZE SIDEBOARDS

cm 145x43xH193,5

120.45
Vetrina in ebano con parti laccate, ante a vetro con 
decoro a rombi, ripiani in cristallo.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori

120.45
Ebony showcase with lacquered parts, glass doors 
with rhombus pattern, glass shelves.

Finishing:   ebony - rosewood - several 
   colors of lacqueringPag: 24,26

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm 120x45xH150

100.83
Mobile bar in palissandro imbottito con disegno 
trapuntato a rombi; top in marmo.

Finiture:      palissandro - ebano – ciliegio – laccature   
                  in differenti colori
                  nabuk - pelle in vari colori 
                  marmi di varie tipologie

100.83
Rosewood bar cabinet upholstered and quilted with a 
rhombus pattern.

Finishing:     rosewood – ebony – cherry wood - several  
                  colors of lacquering
   nubuk – leather in various colors
   several kinds of marbles

Pag: 76

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm 74x4xH114

50.07
Cornice per TV in specchio bronzato bisellato.

Finiture:    specchio - laccature    
                  in differenti colori

50.07
Bevelled bronze mirror frame for TV.

Finishing:   mirror - several 
   colors of lacquering

cm 225x52,7xH83,5

100.90
Credenza con ante esterne ondulate e ante centrali in 
nabuk decorato.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature in
                  differenti colori
                  nabuk - pelle e tessuto in vari colori 
                  marmi di varie tipologie

100.90
Sideboard with wavy external doors and central doors 
in decorated nabuk.

Finishing:   ebony - rosewood - several colors
                  of lacquering
   nubuk – leather and fabric in various colors
   several kinds of marbles

Pag: 6,8,10,12

cm 225x52,7xH83,5

100.91
Credenza con ante esterne ondulate e cassetti centrali 
rivestiti in nabuk.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature in
                  differenti colori
                  nabuk - pelle e tessuto in vari colori 
                  marmi di varie tipologie

100.91
Sideboard with wavy external doors and central 
drawers covered with nabuk.

Finishing:   ebony - rosewood - several colors
                  of lacquering
   nubuk – leather and fabric in various colors
   several kinds of marbles

cm 225x52,7xH83,5

100.92
Credenza con ante esterne ondulate e ante centrali in 
legno.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature in
                  differenti colori
                  marmi di varie tipologie

100.92
Sideboard with wavy external doors and central 
wooden doors.

Finishing:   ebony - rosewood - several colors
                  of lacquering
   several kinds of marbles

cm 225x52,7xH83,5

100.93
Credenza con ante esterne ondulate e cassetti centrali 
in legno.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature in
                  differenti colori
                  marmi di varie tipologie

100.93
Sideboard with wavy external doors and central 
wooden drawers.

Finishing:   ebony - rosewood - several colors
                  of lacquering
   several kinds of marbles

cm 110,4x43xH154

100.84
Mobile bar in ebano con ante ondulate, parte centrale 
con specchio bronzato, base in ottone e luci interne.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori

100.84
Ebony bar cabinet with wavy door, central part with 
bronze mirror, brass base and internal LED.

Finishing:   ebony - rosewood - several 
   colors of lacquering

Pag: 28,30

STRUTTURA _ STRUCTURE

TOP _ TOP

STRUTTURA _ STRUCTURE

RIVESTIMENTO _ COVERING

TOP _ TOP

STRUTTURA _ STRUCTURE

RIVESTIMENTO _ COVERING

TOP _ TOP

STRUTTURA _ STRUCTURE

TOP _ TOP

STRUTTURA _ STRUCTURE

TOP _ TOP

STRUTTURA _ STRUCTURE

RIVESTIMENTO _ COVERING

154 155



LIBRERIE E TOTEM BOOKCASES AND TOTEM GRUPPO NOTTE NIGHT GROUP

cm 225x250xH130

200.20
Letto con testata e giroletto imbottiti in velluto.

Rivestimento: nabuk – pelle – tessuto in vari colori

200.20
Bed with haedboard and bedframe upholstered with 
velvet.

Covering:        nubuk – leather - fabric in various colors

Pag: 102

RIVESTIMENTO _ COVERING

cm 135x53xH80

6.90
Comò laccato con frontali cassetti ondulati e top in 
marmo Onice Miele.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature in
                  differenti colori
                  marmi di varie tipologie

6.90
Lacquered chest of drawers with wavy drawers fronts 
and Onice Miele marble top.

Finishing:   ebony - rosewood - several colors
                  of lacquering
   several kinds of marbles

Pag: 102,104,106

TOP _ TOP

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm 55x43xH60

6.91
Comodino laccato con frontali cassetti ondulati e top in 
marmo Onice Miele.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature in
                  differenti colori
                  marmi di varie tipologie

6.91
Lacquered bedside table with wavy drawers fronts and 
Onice Miele marble top.

Finishing:   ebony - rosewood - several colors
                  of lacquering
   several kinds of marbles

Pag: 102,108

TOP _ TOP

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm 175x56xH78

300.05
Toilette laccata perla con ante ondulate, cassetti e 
specchio.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature in
                  differenti colori
                  marmi di varie tipologie

300.05
Pearl lacquered toilette with wavy doors, drawers and 
mirror.

Finishing:   ebony - rosewood - several colors
                  of lacquering
   several kinds of marbles

Pag: 110,112

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm 145x45,4xH193,5

120.29
Libreria a giorno in ebano con base in ottone.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori

120.29
Ebony open bookcase with brass base.

Finishing:   ebony - rosewood - several 
   colors of lacquering

TOP _ TOP

cm 50x50xH110

500.05
Totem con top in marmo Onice Miele, basamento in 
specchio bronzato decorato.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature in
                  differenti colori
                  marmi di varie tipologie

500.05
Totem with Onice Miele marble top, basament in bronze 
decorated mirror.

Finishing:   ebony - rosewood - several colors
                  of lacquering
   several kinds of marbles

Pag: 102,116

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm 210x46xH193,5

120.28
Libreria a giorno in ebano con base in ottone.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori

120.28
Ebony open bookcase with brass base.

Finishing:   ebony - rosewood - several 
   colors of lacquering

STRUTTURA _ STRUCTURE

Pag: 32,34

TOP _ TOP

STRUTTURA _ STRUCTURE
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GRUPPO NOTTE NIGHT GROUP

cm 120xH90

500.10
Specchio laccato perla.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori

500.10
Pearl lacquered mirror.

Finishing:   ebony - rosewood - several 
   colors of lacquering

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm 55x48xH45

20.72
Pouff imbottito in velluto.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori
                  nabuk – pelle – tessuto in vari colori

20.72
Velvet upholstered pouf.

Finishing:   ebony - rosewood - several 
   colors of lacquering
                  nubuk – leather - fabric in various colors

Pag: 111,112

RIVESTIMENTO _ COVERING

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm 140x48xH45

20.71
Panchetta imbottita in velluto.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori
                  nabuk – pelle – tessuto in vari colori

20.71
Velvet upholstered bench.

Finishing:   ebony - rosewood - several 
   colors of lacquering
                  nubuk – leather - fabric in various colors

Pag: 102

RIVESTIMENTO _ COVERING

STRUTTURA _ STRUCTURE

CABINE ARMADIO WALK-IN CLOSET

cm 463/500x66xH289

Locale cabina armadio laccata M110 con elementi 
rivestiti in pelle.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori

Lacquered M110 walk-in closet with elements 
covered with leather.

Finishing:   ebony - rosewood - several 
   colors of lacquering

Pag: 126

RIVESTIMENTO _ COVERING

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm 180x110xH96

260.50
Bancone cabina armadio laccato M110 con inserti in 
pelle.

Finiture:    ebano - palissandro - laccature    
                  in differenti colori

260.50
Walk-in closet desk lacquered M110 with leather 
inserts.

Finishing:   ebony - rosewood - several 
   colors of lacquering

Pag: 128

RIVESTIMENTO _ COVERING

STRUTTURA _ STRUCTURE
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ILLUMINAZIONE LIGHTING

cm 45x45xH180

Pag: 120

cm 117x117xH122

cm 30x30xH57,5

Pag: 102,120

cm 35x35xH70

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm Ø 35xH42

60.23
Applique a 2 luci.

Finiture:    ambra - cristallo - bianco

60.23
Applique with 2 lights.

Finishing:   amber - crystal - white

Pag: 40

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm Ø 90xH90

60.22
Lampadario a 8 luci.

Finiture:    ambra - cristallo - bianco

60.22
Chandelier with 8 lights.

Finishing:   amber - crystal - white

Pag: 41

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm 15xH30

60.24
Applique.

Finiture:    oro - nickel

60.24
Applique.

Finishing:   gold - nickel

Pag: 40

STRUTTURA _ STRUCTURE60.05
Lampada da terra laccata con inserti in foglia oro.

Finiture:    laccature in differenti colori

60.05
Laquered floor lamp with gold leaf inserts.

Finishing:   several colors of lacquering

60.08
Lampadario 6 braccia laccato avorio con decorazioni 
foglia oro.

Finiture:    laccature in differenti colori

60.08
Ivory laquered chandelier 6 lights with gold leaf 
decorations.

Finishing:   several colors of lacquering

STRUTTURA _ STRUCTURE

60.07
Lampada da comodino laccata con paralume e inserti 
in foglia oro.

Finiture:    laccature in differenti colori

60.07
Lacquered bedside table lamp with lampshade and 
gold leaf inserts.

Finishing:   several colors of lacquering

STRUTTURA _ STRUCTURE

60.06
Lampada da tavolo laccata con paralume.

Finiture:    laccature in differenti colori

60.06
Lacquered table lamp with lampshade

Finishing:   several colors of lacquering

STRUTTURA _ STRUCTURE

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm Ø 15x48xH30

60.25
Applique a 2 luci.

Finiture:    oro - nickel

60.25
Applique with 2 lights.

Finishing:   gold - nickel

Pag: 75
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ILLUMINAZIONE LIGHTING

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm Ø 35xH42

60.30
Applique a 2 luci.

Finiture:    cristallo

60.30
Applique with 2 lights.

Finishing:   crystal

Pag: 121

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm Ø 70x70xH75

60.27
Lampadario a 20 luci e dettagli oro.

Finiture:    cristallo - bianco

60.27
Chandelier with 20 lights and gold details.

Finishing:   crystal - white

Pag: 93,96

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm Ø 37xH47

60.28
Applique a 2 luci e dettagli oro.

Finiture:    ambra - cristallo - bianco - nero

60.28
Applique with 2 lights and gold details.

Finishing:   amber - crystal - white - black

Pag: 96

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm Ø 110xH75

60.29
Lampadario a 10 luci.

Finiture:    cristallo

60.29
Chandelier with 10 lights.

Finishing:   crystal

Pag: 121

STRUTTURA _ STRUCTURE

cm Ø 108xH75

60.26
Lampadario a 8 luci e dettagli oro.

Finiture:    ambra - cristallo - bianco

60.26
Chandelier with 8 lights and gold details.

Finishing:   amber - crystal - white

Pag: 75
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